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SUPPORT CENTRE
FOR STUDENTS WITH
SPECIAL NEEDS

Norské fondy — priitbéZna zprava o pribéhu projektu
Petr Peniaz, Masarykova univerzita

Desktop Publishing in Sign Lanugages — organiza¢ni ramec

Projekt Desktop Publishing in Sign Lanugages, financovany Norskymi fondy pod ¢.
NF-CZ07-MOP-3-230-2015 v letech 2015-2016, umoznuje Stiedisku pro pomoc stu-
dentlim se specifickymi naroky Masarykovy univerzity institucionalni spolupraci s
narodnim specialnépedagogickym servisnim institutem Statped, konkrétné jeho Cen-
trem pro piipravu vzdélavacich materialii a vyvoj technologii (Leeringsressurser og
teknologiutvikling), které zabezpecuje pro vSechna regionalni pracovisté Statpedu tech-
nologickou podporu véetné vydavani publikaci v norském znakovém jazyce. Pracovisté
je fizeno z Osla, je vsak z historickych diivodu dislokovano v Heimdalu u Trondheimu,
kde stéale existuje specialni Zakladni Skola Andrease Christiana Mellera (4. C. Moller
skole). Organiza¢n¢ i ekonomicky jsou v8ak v Heimdalu ob¢& pracovisté (specialni §kola
a centrum technologické podpory) zcela oddélena.

Aktivity Centra pro pripravu vzdélavacich materiali a vyvoj technologii

Ve vztahu k neslySicim vyviji centrum v Heimdalu fadu aktivit, jejichZ celkovym smys-
lem je zajistit, aby mluv¢i norského znakového jazyka byl v co nejvetsi mife vystaven
komunikaci v tomto jazyce a mél moznost ziskat potiebné kompetence (viz okruh
otazek 1 vyse):
e vydavani internetového mési¢niho zpravodajstvi v NTS (nérodni 1 mezinarodni
udalosti politické, kulturni i sportovni) pro potiebu regionalnich skol
o technologické zabezpeceni videokonferencni vyuky pro distan¢ni vzdélavani
neslysicich na béZnych norskych $kolach (4 pfedméty garantované ze zdkona
mluvéim znakovych jazykt: 1. NTS, 2. norStina na zakladé NTS, 2. anglictina
na zakladé NTS, 3. drama a rytmika)
o technologické zabezpeceni zkousek a testli pro mluvei NTS
e vydavani u€ebnic a vzdélavacich materialit v NTS pro potieby regionédlniho
Skolstvi
o vydavani beletrie v NTS pro potieby regionalniho Skolstvi
o slovnik NTS online
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wikislovnik NTS (moznost sdilet a komentovat neologismy NTS)
individuélni znakova databdze NTS pro tlumoc¢niky a mluvci

Rozdily v pristupu k dokumentim ve znakovém jazyce

Skala aktivit Statpedu se velmi podobé ukolim, které fesi Stiedisko Teiresias:

zpravodajstvi v CZJ Teiresias nefesi, predpoklada, Ze neslysici pravidelnd
sleduje zpravodajstvi CT v CZJ, upozoriiuje v§ak na mimofadné vzdélavaci
akce, konference apod.

technologické zabezpeceni videokonferencni vyuky pro distancni vzdelavani
neslysicich na béznych norskych skolach fesi Teiresids vlastnim projektem
CoUnSiL ve spolupraci s UVT MU

vyuku CZJ pro neslysici Teiresias nefesi, zajist'uje vsak pro né vyuku ASL ve
spolupraci s Gallaudet University

vyuku Gedtiny i angliétiny na zakladé CZJ Teiresias systematicky fesi vlastni
metodikou a vlastnimi studijnimi materialy a ma zajem tyto metodiky po-
rovnavat

dramatické aktivity fesi Teiresias jen zcela pfileZitostné jako soucast kulturniho
zivota neslySici akademické komunity, zpravidla ve spolupraci s JAMU, naopak
tesi kolektivni sporty neslySicich

technologické zabezpedeni zkousek a testtl pro mluvei CZJ fesi Teiresias
kazdoro¢nim ptekladem Testl studijnich ptepokladi jako pfijimaci zkousky na
MU (dostupné online) a adaptaci vSech testii a zkousek na MU (tlumoceni a
pisemné podklady pro tltumoceni)

vydavani uéebnic a vzdélavacich materialis v CZJ fedi Teiresias prostfednictvim
hybridnich knih dostupnych online, na jejichz dal$im rozvoji v soucinnosti se
Statpedem ma zajem

vydavani beletrie v CZJ Teiresias nefesi, ale sleduje

slovnik CZJ online je diilezitym vyzkumnym projektem MU a Teiresias mé za-
jem spolupracovat se Statpedem 1 HiOA na jeho dal§im rozvoji a na sblizovani
vytvofenych nastroju (v€etné moznosti sdilet a komentovat neologismy,
moznosti vytvaret individualni znakové databaze CZJ pro tlumoéniky, mluvéi a

lektory)

Postoj k ptekladiim a k charakteru publikace ve znakovém jazyce vykazuje vSak celou
fadu rozdild, z nichz vétsina je dana tim, Ze Statped se zaméfuje na mladsi a starsi
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Skolni vk, zatimco Teiresids na vzdélavani dospélych. Druha ¢ast rozdilid je dana
odli$nymi kulturnimi tradicemi zvIasté v oblasti jazykové kultury a jazykového
vzdélavani:

1. Z hlediska Statpedu je publikace ve znakovém jazyce primarné pedagogickym
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prostfedkem a métitkem jeji spravnosti je dosazeni pedagogického zaméru a
uZzivatelska spokojenost neslySicich. Po technické strance (kvalita obrazu, propo-
jeni textu a obrazu, interaktivni prvky ve videu) tak kvalita norskych publikaci
prevysSuje publikace Ceské. Z hlediska Teiresia jde o dokument splnujici
priméarné obsahové a formalni ndroky obecné kladené na dany zénr (pokud jde o
publikace, jejichz original je ve znakovém jazyce) a pozadavky na funk¢ni
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ekvivalenci (v piipadé prekladl), astéji se proto otazka ucelnosti a funk¢nosti
prvka, které jsou vysledkem tisiciletého vyvoje publikaci v jazycich psanych.

2. Statped nefesi otazky jazykové normy a formalni spravnosti NTS, protoze z
tohoto hlediska se nepfistupuje v norské kultufe ani k norstin€; jednotlivé pro-
jevy v daném jazyce se chapou jako mozné, ptestoze jsou formaln¢ velmi
odlisné a specifické, pokud jsou pro piijemce srozumitelné. V ceské vzdélavaci
tradici je — vzhledem k historickym zkuSenostem s existencialnim ohrozenim
cestiny vubec a vzhledem k dramatické odliSnosti mezi spisovnym standardem a
obecnou ¢estinou — aktivné pecovat o jazykovy standard.

3. Statped nefesi otazky teoreticky lingvistické, lexikografické, formalné logické
apod., protoze jazykové vzdélavani ve vékové skuping, kterou se zabyva, se déje
disledné pfimou metodou a napodobenim vzord, bez teoretickych analyz a re-
flexi pravidel. V ¢eském prostiedi se logické analyze jazyka vénuje znacna
pozornost i v détském veéku, ve véku dospélém je navic tato metoda i ucelnéjsi.
Dospély mé zasobu pravidel, jichz si je jako mluv¢i védom a je efektivnéjsi ho
vyzvat, aby znama pravidla uplatnil, nez chtit po ném, aby v novém jazyce sam
hledal podobnosti a aby vhodnost zvoleného postupu intuitivné odhadoval ¢i
mechanicky napodoboval.

4. Statped netesi preklady dokumentti odbornych a védeckych (zavéreéné prace
vysokoskolského studia, vysledky vyzkumu) a fuknéni ekvivalence formalniho
aparatu téchto publikaci (struktura dokumentu, jeho osnova, funkce nadpist,
funkce poznamek pod ¢arou nebo za textem, citace v textu a bibliografické ci-
tace zdrojti, matematicka a jina odborna symbolika v textu, tabelarni data a
komentate k nim), zato fesi otazky détské pozornosti, estetiky apod.

Z ceského hlediska je zajimavou skutecnosti, Ze v pfipad¢ publikaci ve znakovych
jazycich plati na norské stran¢ odli$na politika nez v ptipad¢ tlumoceni. Disponibilni
zdroje se v této vzdélavaci oblasti neprizptisobuji poptavce bez finanéniho omezeni,
takZe dokumentt v NTS existuje jen maly pocet (i kdyZ mnohondsobné vétsi nez na
eské strané v CZJ) a neni snaha dosahnout toho, aby ke kazdému vyu¢ovacimu pied-
meétu existoval vybér publikovanych ucebnic ve znakovych jazycich. To je castecné
déano tim, Ze ani v hlavnim proudu neni role tiSténé nebo elektronické knihy tak velka
jako v systému Ceském — pievazuje material, ktery spiSe nez e-knihu pfipomina elektro-
nické prezentace. Kromé toho existuje odlisny politicky postoj k individualni osobni
komunikaci (na jejiz zabezpeceni ma ob¢an narok, v némz nesmi byt omezovan
ekonomickymi faktory) a k publikaéni politice.

Zavér

Pies obrovsky rozdil v investicich norské a ¢eské strany do vzdélavani neslySicich a do
technologického zabezpeceni inkluze zlstavaji nekteré klicové otazky na obou stranach
stejné oteviené:

1. Identita neslySicich, ktera by zahrnovala pocit sounaleZitosti se slySicimi té¢hoz
veku, téze obce, regionu, naroda atd. (idea inkluzivniho vzdélavani) a soucasné i
sounalezitosti s neslySicimi, tedy na zdklad¢ jazyka a vnimani svéta, pies hranice
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regiont a statli (idea specialniho vzdélavani pro piekonani pocitu vlastni
ojedinélosti, netypi¢nosti, problemati¢nosti).

2. Jazykové a kulturni kompetence v rodindch, kde nemtize dojit k predavani
zkuSenosti mezi rodici a détmi.

3. Jazykové a kulturni kompetence neslySiciho v hlavnim vzdélavacim proudu,
pokud jde o znakové jazyky. Jak v inkluzivnich podminkéch docilit potfebné
miry expozice znakovému jazyku, ktera predpoklada komunitu profesné
vzdélanych a kultivovanych neslySicich, coz je idea specialnich skol? Kolik zna-
kovych jazykl musi neslySici znat, aby byl pfipraven na evropskou a svétovou
mobilitu ve vzdélavani?

4. Jazykové a kulturni kompetence neslysiciho, pokud jde o psanou formu
mluvenych jazykt, pfipadné jejich oralni artikulaci neslySicimi mluvcéimi a jeji
odezirani. Jak docilit potiebné miry suverenity v majoritnich jazycich, aby zna-
kovy mluv¢i byl pfipraven na evropskou a svétovou mobilitu ve vzdélavani?

5. Je udrzitelna bilingvnost prostiednictvim tlumocnika, tedy bez skutecné bilingvnosti
celé spole¢nosti? Cim nakladem je vzdélavani tlumoénikd, samo tlumogeni a jazykové
vzdélavani celé spolecnosti (kurzy znakovych i mluvenych jazykl pro rodinné
ptislusniky, ucitele, spoluzaky, spolupracovniky), nema-li se svoboda projevu omezit na
uzké krouzky a ojediné€lé akce a nema-li soucasné vyvolat odpor pro svou ekonomickou
neudrzitelnost?
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